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wobéis ni nie commande:a: personne, je vais ouje veuw, je-furs.ce qui-me.
~plait, Jevis contme je peux. et je meurs quand 3l le faut. - - . Ay A
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On ne I'affiche pas comme Guillaume Tell ou . Robert le -Diable,
lo il ne-fait pas relache, tant s'en faut !. Chaque jour -ce L
i1 bien aussi son éachet particulier de poésie procede sur -un’ ton. différent; .

ntdt doux comme un cheeur mélancolique ‘de Cimarosa, ‘tantdt brusque comme - -
i fouguiense composition de Meyerbeer.. Bien qu'il nlait a obéir ni-aux ordres . -
i régisseur ni- aux caprices d’un publie, il commence toujours régulidrement &
méme hetre, c’est & dire avec Paube. Méthodique et confus fout 2 la fois, :
ns ses allures, il tient du” concert de salon et du charivari parlemenzaire. . -7 . "
Dés six heures du matin, les portes qui grincent sur leurs gonds, la laitidre PTery

iairive en charette faisant claguer son: petit folet de-chanvré, les persiennes.

ii vont se briser contre le mur, les Jalousies qui replient leurs petites lames dia- . . . -
Yes avec un pétitricanement moqueur et saccads, . le porteur-.d )
i résonner sur les dalles du trottoir des souliers cuirassés de cloux . triple tdte, .
sbornes-funtaines qui bondissent cumme autagt de- calaractes..du Niagara, la. . -.
widre qui, éveille-son serin‘en faisant. £a priere, les voitures - qui.s’ébranlert - en,

, mais pour ..
-grand Qrame lyrique-

e_journaux qui

P

tme temps sur tous leszpoints de la-grande.cité forment comme Pouverfure de”. ..

Hormidable concert. - - . T e T
A sept heures, il se fait un petit silence, interrompu séulement par le béillement - - .
Sdormeurs nonchalans ; puis les: tavatines se _succedent : jusquau SOir- sans, -
Erptiog, - .- . - .- : IR B
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Le premier chanteur qui entre en scéue, cest le-vitrier ¢ celui-Ia est llill_(énon:{

len fut jamais. L casquette lustrée sar Porcille, les - miains -ballantes, on e .. -
M silloaner les ries avee son fragile bagage retenu .au dos par’ un -résau de.: .
{tes ficelles.  D’un seul coup d'eeil‘le vitriervoit si, du rez-de-chaussée jis: -
" Ia fenttre on tabatitre du sixigme étage, Voraje, la gréle,’ Pamout.ou méme -«
tres-a’ réparer.” Tlse fait-

hze semble ne concentrer sa force qué dans
. oL -t v ot o oY

shalles de Pemeute lui ont laisse beaucoup dé désas
€ passer, et de mdme que la mégad
teeul.cri :— Rop vitrrrier 1}

, o -- ¢
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Jmmédiatement apres, arrive le .marchand d’habits. . Tsraglite ou normang
nazillard, cet autre ne*varie jamais' les ‘termes .de"sa- recitation;” qu'il maintient
toujours sur-le méme diapason :— Vieuz habits, vicuz galons, vieuz’ chapeauz
vendre! 1 - .. . . S o e
_ Ude prima-dong Jai succede,  Dijeu sait avec. quels frémissemens d’impatience
‘élle est recue lorsqu'elle s’écrie :— Lu mo-ron pour les p'lils oi-seaulz 'Y’

Vient ensuite Penfant de Puy-de-Ddme quiréumit.deux’diphthongues dans une.
seule émission devoix i—d:l'ean ! !~ T . S

. . Lie brait s'accroit, I'hydre siffle-de ses mille t8tes 2 la fois et il n’est’ déja-plus
~ possible de discerner paiilii le tumulte .que quelques -robustes accentuations;
+ comme:~-Cresson de fontaine, -la santé du™corps! !—Murchand de parrrra.
pluies ! 1—A racommoder lo faience ! ! —Gros cerceanz.! !-- Batlez vos femmes,
vos habils 1-!—Dénz dii-sou, la-reinette ! -!— A-repasser les couteaux ! I—Chif-
Jfans, ferrailles ¢ vendre ! I ) ) } —
© Sur led dix heures, ces teiribles andantes spnt interrompus tout-a-coup par lo
eri g’g]plyng’;ldl_x“ta«[q,l_)_qqr-.qu.i appelle les-citoyens'a la garde moniante —Plan van
_plan! plan'raw plan I' plan ran plan plan !"aigres echos qu'une’ légion de ga-
mins parodie enstite de'son mieux avec des debris d’os et WPassiettes. - .

. A compler de ce moment, Porchestre devient plus™ euphomque et F'on entend
plus guere que des modulations mesurées. R : S

.Le marchand de coco, jadis enfant -de cheeur 2 Saint-Eustache, détache
presque aveé'grace son dir ::—A4 la fraiche qui veul-boire ? = o

. Ou'bien, ¢'ést’la’marchande d’oublies qui murmure’ -aii nez, des passans :—

- Voilalé plaisiry 3:‘1‘1&;}9'{ldhze‘s.?)~ég(zlez‘ vous !’ L, )
| Madis 'li ‘bouquetitre brille entre .fous pour la pureté. des sons : on dirait.
‘presgué du soupir-d’une petite flite quand elle chante :—Fleurissez-vous, mes-
dopies:! fleupissézvousf = © C L
*Drautres cris varieiit ausd suivant-les saisons ou plulét suivant fes fiuits.
“Aupt intemps; rie'ti;'q}’e'slic()mmuri comme d’egi!endr"e crier a'tue-téle.:—F ):gziscs..

> ,

' Aes fra

ses !

7f In 61€, les paroles-ont changé, mais le ton ,est le .méme :—J la'cerise, dla.

“.douce! co . S ) : o

" Vérs Yaulomné; ¢ést biep pis:—Chasselas de Fonlainebleau-! _
Eit'I’hiver bieri pis-fue cela encore :—~Mon bon Porlugal.! - :

i Ceépendant la nuit a éténdy sa mantille noir sur Paris, les -orgues de Barbarie
s’arrétent; 16 tambour‘des bohémiens d’Alsace s’est tu,la clarinette des- aveugles
remise dans'son &tii ; on n’entend plus -que-de loin en loin” quelques- fils de.

*famille qui s’étudient a se crever la poitriné en soufflant dans -les cors- que Por-
:donnancé de M. Gabrielle Deleasert'a vainement tenté d’extirpér. .Gare ! void
que;les ctigurs du” Moniléur parisien débouchent de la ‘rue Grange-Bateliéro

‘ comme dutfefois les truands de la.cour des Miracles;; ilsse répandent dans tous les

quariiers en hurlant le fastidieux canard sur les tons les plus élevés de la gamme.

*Cet inférm&de dé opéia-de la rue correspond a la. musique de- Berlioz’; il it _

fuir tout le mo‘pde}'" T C e e e -

" Minuit sonne 2 Vhorloge dé VHotel-de-Villee.  Nous. touchens a la derniére
partie.  Les marig attdrdés renrent’en toussant, les déités théatrales en décle
‘mant, les journalistes en se jetant & la face lesgfariboles quiils ont recueillies €2’
;ne cofrigednt pas'leurs épreuves.  Voici enfin'le silencé..i..... = ° T

Pas tout & fuit cependant, car J’apergois 1a-bas dans’ lombre, sa lantérne’ It
.o . - - . B . ,' ]' B

f
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iy 16 -¢hiffonnier de* Travieres qui:chante- son refrain’, favori :en manitre de_"" -

wplet final: - , T P P
T i-mee 5e .0 7. -Petitougrand, . - TN A
- 'Unthomnie est fonjoursifrane, ~ . .-
-~ " Loyaket'bon-vivant, - - . .. -
ey “S’il'boit sec-et souvent:! .. - UL - el '
Clest fini : -2 peu d’exceptions prés, les huit cent” mille ‘nez «de Paris ronflent”- -
wintenant 3. qui mieux mieux!-. -7 . . T oo T o e

Iious suffira; nous pensons, pour faite assiéger la'demeure'dé SignorPorcelli;: ~* -
‘appeler Pattention de nos lecteurs et particulidrement cellé de nos-lectrices’sud® -+ -
aindnce ‘que’ce monsieur “publie’ & notre -dernidré page dir-| présent numérg:: | -
4s choses qu'il enseigne sont d’une - utilité-frop -bien'comprise, d’un- usage trop
‘pandu pour qu’il nous soit nécessaire d’en:recommander Pintioduction ; mais-le -
afectionnement si-essentiel 'dans:tous les genres: d’étude-est :cependant ce que

on néglige le plus--aujourd’hui, ot -tout marche si vite, ou-Pon- veut acquérir-en, .
eu d’heures de longues années'd’expérience, ol'llon veut vivre vingt.ans_ en un.
wr.  Le golit musical est maintenant'général & Québec ;- il est peu-de maisons, .
npeut le:dire, oit-Pon n’entende point-résonner les aceords du piang, peu.de fa-

illes qui n’aient leur virtuose. 1l:est:universellement reconnu que la langue ita-

une est indispensable:d une'honne éducation musicale'; : nulle :autre .ne se préfe'-

Issi complétement aux-modulations” de . Ja- voix ;. nulle auire ne s’est si-bien- .-
laptée aux chef-d’ceuvres des grands matires.de:tous les pays.” Mais cétte Jan-

u, si douce, si,belle, si expressive et qui ajoute tant 3 ’effet de" Part- diOrphée
rqu'elle est comprise et-bien prononcés, devientle comble du ridicule quand

leest chantée sans -aucun- égard:a son accent ou & sa signification ;, et .cepen=, . |

mt qui de nods 1'a -pas entendu mainte cantatrice s’escrimer;sur quelque 1g- - -
ance italienne :prononcée soit .la-frangaise.soit & l'anglaise; dont :_elle !ignorait

sen et que n’aurait jamais pu eomprendie méme un enfant de la“Toscape.: 11

1 urgent de - faire cesser ‘au plus tt cette "affreusse profanation” qui faijt
souvent - rire *- nos : dépens- .ces braves italiens ;: qui-les fait _rire.pi-jg:

(1 pleurer aurait.été plus vrai:© Monsieur Borcelli - nous parait _artivé fort a_ -
opos pour arréter cette manie epidémique avant quelle ne.fasse des progrés trop,
amants. -1l faut profiter-de:sa présence. - Que tous ceux-ou celles qui- ont_en-. .
ne laimable prétention de vouloir nous: égrener - des roulades -italiennes -com-- , -
encent done_par apprendi€ d’abord-la - prononciation ‘de cette langue afin de ne .~ -
s ecorcher les oreilles'un tant soit peu.délicates,.et le.sens de ses;mots afin de .
‘pus sabaisser.au rang de certain’oiseau que:n6us ne nommerons pas'par égard | -
wrles bavards. CGeux qui négligerontnotre conseil:sefont conddmnés™ par ng-. |
iribunal et sans autre audition de temoins; 2 un:éternel ridicule. 2 L
Quant 2 Pinstrument musical qu’enseigne-Mr. Porcelli, nous ne le ' mentionne-- -
s point.  Chacun connait assez Pagrément et: Putilité’ un ,accompagnement .
tluguitare'dont les sons aident si bien (et couvrent quelquefois si' judicieuse- i
enl) les accents de la- voix. ) ) PO R o
Pour la calligraphie nous.ferons observer que-ce n’ést’ pas'seulément un aft- - -
*grement ;. la bonne écriture est anjourd*hui, dans toutes lés positions'dé 1a’ yie o
‘premiere nécessité, et Cependant nous né sachons pas qu’il existe ‘encore ¢e: -
ire & Québec qui s¢ voue 2 VPenseignement particulier de- Pécritire’; les ~di—- :
s élublissements d’édycation de cette ville consacrent bien ‘il est vrai le temss
tessaire.d llacquisition. élémentaire de la .calligraphie ; mais le peifectionne-
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wnt u'en est considéré que comme -un obJet toul a- ﬁut seconddnre, talndis Qe
“our toutés les personnes qui se destinent au commerce,’ h la tenue des livres
IX° emplons sulbaternes des bureaux publics, une conunissance pratique dés o

verses écritures courantes ou ornamentales est de nécessité absolue.  Signg

.~2orcelli est parveriu & un haut degré de perfection en ce genre comme or ¢
teut ;utrer par les échmhllons qui sont e\:posea en plusxeux.s llbmmcs de cells
“ille...

Somme toute, nous dirons qw’une jolie arietle Hahemw blen chanteo lnen pre-
:oncee, agréwblement accompagnée par un jeu de guitare facile et sans préten.
ion, eticopide avee goft en une écriture so."née, mignonue, . lisible, enjolivéi
'élégants. dessins,- forme un moyen d’attraction_ trop irrésistible pour que nos
.emojselles ; neﬂrhgent lonn- tems . de l’csaayer. Quant aux messieurs, bo

,‘lombre l’ont de_;b. mis en prathue et' nous as;urem s'en élre blen trouvéa. '

. v

| ——

: S1 l’on perJ par['ow son bon tems en Canadd comme p'lrtou( allleurs du moin
- 0’y a jamais de mauvais temps perdu. - Durant les quatre mois_qui vienne
de s’écouler on s'est récrié surla douceur comparative du climat-; ¢ de mémoie
d’homme, ” ¢’est--dire, on no se rappélle trop depuis .quand,:  disait- ou, pard
hiver ne‘s'était vu. "Aw’20 de mars-on se croyait-bien réellement arrivé au prin
ems, comme-nos fabricants d’almanachs ont Pextréme oblmeance de nous régl
-ela. -. Mais:il appert qu'en .comptant avec les actrolouues nous, avions cump‘é
sans notre hote, car le ‘mois d’avril, rau lien de nous sourire aussi "raueusemem
-nue son prédécesseur, nous a procuré; oulre bon nombie de poissons obligh
_ dont quelques uns forts durs” i cuire, dzbord six pouces, puis un pied de neige.
i parait quie’ cette aunée, malgré: quion en ait pas vu de semblable * de me
noire d’homme, ” on sera oblmc de mettre ‘en force le triste réglement qui .exiy
que’la glace soit enlevée de nus-rues ay premler Jour de mai ! Clest a Samach
t¢ dernier des cheveux. - A quoi donc sert la corporation sile clihat ne st
iore pas 7. - R . .

. On dit que le feu purifie tout. .'Ce brave gargon d’élément a fait comme bear
oup de gens, il s’est trompe pour vouloir montrer trop de Zéle, Cnavu q'm
acendie-a presqie consumé le futur hotel du gouvernement a Kingston, G

A'ést pas\x présent quiil faut purifier éet. 6difice, c’est seulement - loraque noe

administration y: dura sé_]ourne quelques jours.  Cest a-refaire. ,

: s 'LEGONS’ DE
“Ea zngsm Iﬁ‘ahenaae, de Guaﬂ‘aa'e, et de @.:a‘i gnap{uic,

. g-)IGNOR F.’X. PORCELLI a _Uhonneur de prévenir le pn"bhc de cette ville, quiil enseigt
© PITALIEN grammaticaléement, PECRITURE commeruule el ornamentale duns toutes
branches, .et ld. GUITARE avec ousans musique éciite, d’ap1es un systéme qui lui estpw
pre et au moyen duquel il a oblenu déja des résultuts Lids sdtisfaisants, ~

Sicyor "PoreELLI a acquis par une. expérience pratique une méthode certaine d’ensclcnl
ment ; il espére que la modicilé de ses prix, son atlention ef sa ponctuslié ini vaudront
contiztation de I encouragement Iu\'orublc qu'il'a‘déjd regu depuis son arrivée & Qucbec.

1l donne.des legans 3 domicile 6u chez lui, Rue du Jardin, au-dessus du Burcau de P I
mondon, Ter Avocat, Haute~Ville. Lo .. .

Qu*bec, Avrily 1841 ) - |
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